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Ola Komatsu

Abril 2010

Conheca o0 novo mascote de Komatsu!

h7vk—

A cidade de Komatsu agora tem wum novo de kabuki, chamada Kanjincho, cujo cenério é a
mascotinho. A cidade langou uma campanha para Barreira de Ataka, localizada em Komatsu.
escolher o nome do simpatico personagem. O nome O langamento do mascote faz parte do projeto das
escolhido dentre as 1.964 sugestoes recebidas foi comemoracoes dos 70 anos de fundacio da cidade
Kabukkyi ( ) , criado por um aluno da 3* de Komatsu. O mascote serd utilizado como logo-
série da escola priméria Futsu. Kabukkyi foi criado tipo em varios produtos a serem lancados a partir
baseado na imagem da figura histérica Benkei, deste ano. O mascote aparece junto com a frase:
personagem central de uma das pecas mais famosas “Iyoh Komatsu!”.

Veja nesta edicao:

e Auxilio Crianca sera de 13.000 ienes mensais até os 15 anos e el o o .

e |FIE implanta sistema de consulta gratuita por telefone mascote

e KIA oferecera aulas de suporte de japonés a alunos do primario e ginasio Triofone 2

e Aulas de portugués para criancas na KIA recomecardo em 25 de abril Auxilio Crianca 3
Consulta Juridica 4
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IFTE implanta o TRIOFONE: sistema de consultas por telefone
IFIE

Estrangeiros que nio falam japonés poderao fazer consultas aos 6rgao publicos através dos servicos
gratuitos de interpretacao por telefone. O Triofone permite a conversa simultanea entre 3 pessoas: o
consulente, o intérprete e o funcionario do érgio publico para onde se dirigiu a consulta. O contetido da
consulta sera mantindo em sigilo.

Dias para consulta: Todas as tercas-feiras, a partir de 20 de abril

Horarios: Das 12:00 as 15:00

Taxa da Consulta: Gratuita (entretanto, a tarifa das ligacdes locais devem ser pagas pela pessoa que
fizer a ligacdo. Ou seja, o valor referente as duas linhas telefonicas utilizadas durante a consulta)

Numero telefonica para consulta: 076-222-5950

Informacdes: Fundacdo de Intercambio Internacional de Ishikawa (IFIE)
Tel: 076-262-5932

Aulas de Portugués da KIA : Convite aos pais e criangas
KIA

As aulas de portugués da KIA terédo novo formato a partir deste ano fiscal. As aulas serdo ministradas
por pais voluntdarios, aos domingos. O aluguel das salas e parte do material serdo cobertos pela
Associacdo de Komatsu, em apoio 4 comunidade brasileira. Pedimos a colaboracio de pais que possam
auxiliar nas aulas, ndo s6 ensinando, como também interagindo com as criancas, de modo que estas
experienciem o portugués de maneira natural e adquiram vocabulario apropriado a sua idade. E
importante que os pais participem para que a comunidade nao perca este espacgo tdo importante as
criancgas brasileiras.

Reunido explicativa: 18 de abril, a partir das 14 horas, na KIA (também havera explicacdo sobre as
aulas de apoio escolar aos alunos estrangeiros. Veja quadro abaixo)

Dia e horario das aulas: aos domingos, das 9:00 s 11:30 (1* aula dia 25/4)

Taxa: 500 ienes por més (para aquisicio de material did4tico, manutencéo das salas etc)

Inscricdes: através de formulario préprio, enviado as escolas municipais, ou na KIA (tel. e end. abaixo)

l
\,‘\\ A Associacdo Interna- Dias: aos domingos
# >~ cional de Komatsu Horario:das 14:00 as 16:00
—_ \/‘ \7/// (KIA), em cooperacio Local: NPO Center (Kodera-machi Otsu 80-1)
<\// com universitiarios vo- Inscri¢des: formuldrios na KIA (ou entregues pela
luntarios, realizardo escola do seu filho)
um trabalho de apoio escolar gratuito as 1axa’ GRATUITA

criancgas estrangeiras do primario e ginasio de ) . o _
Havera reunido explicativa aos pais elou

Komatsu. oo - Ml
responsaveis no dia 18 de abril, as 14:00 na KIA.
1"
Criancas que enfretam dificuldades nas Comparegal:
matérias escolares ou na vida cotidiana seja por - .
Informacoes:

néo terem se adaptado completamente ao sis-
tema japonés ou por nio dominarem completa-
mente a lingua japonesa, poderao receber apoio
gratuito na KIA.

Ass. Internacional de Komatsu KIA
Kodera-machi Otsu 80-1
Tel 0761-21-2226
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Todos os pais com criancas de 0 a 15 anos (até o més 9 9 I I I
de marco seguinte ao aniversario) terdo direito ao
recebimento do Kodomo Teate.

Auxilio Crianca (Kodomo Teate) sera de 13.000 ienes a partir de abril

A partir de abril de 2010, o atual sistema do Auxilio Infantil (Jido Teate, em japonés) sera substituido pelo Auxilio
Crianca (Kodomo Teate). Os valores e o limite de idade aumentaram em relagdo aos sistema antigo. Veja as principais

alteragOes abaixo:

Sistema Antigo SISTEMA NOVO
Auxilio Infantil (Jido Teate) Auxilio Crianca (K odomo Teate)
(até marco de 2010) (apartir deabril de 2010)
Publico-alvo Até o término da 6* série primaria. |:> Até o término do ensino ginasial
Valor 5 ou 10 mil ienes mensais dependendo da 13.000 ienes mensais
idade e ordem de nascimento '
Restricao de renda O auxilio era concedido mediante SEM restricoes derenda
verificacdo da renda familiar

(havia valores-teto de renda)

Datas de Pagamento
Em principio, o pagamento do auxilio crianga sera pago no dia 12 dos meses de fevereiro, junho e outubro.

Sobr e os procedimentos

NAO PRECISAM ENTREGAR REQUERIMENTO AS SEGUINTES PESSOAS: aqueles que j4 sdo
beneficiarios do auxilio infantil (jido teate) em Komatsu em marco de 2010; e em cuja familia ndo houve/havera
aumento de criancas na faixa etaria com direito ao beneficio.

Devem entregar requerimento as seguintes pessoas

Aqueles que passardo a fazer parte do publico-alvo a partir do més de abril, seja por nascimento de criancga,
mudanca para a cidade de Komatsu, chegada de crianca ou familia do Brasil etc.

Aqueles que, apesar de terem criancas na faixa etaria de recebimento de jido teate, ndo recebiam o beneficio por
causa de restri¢do de renda

Pais cujos filhos estardo no 2° ou 3° anos ginasiais a partir de abril de 2010 (criancas nascidas entre 2 de abril de
1995 e 1° de abril de1997)

Caso o pai ou responsaveis nao residam em Komatsu, o requerimento deve ser feito na prefeitura onde estes
estejam registrados

A Prefeitura de Komatsu enviara carta de comunicado e requerimento serao enviados aqueles precisam inscrever-se
no sistema.. Preencha o formulario e entregue-o na Prefeitura de Komatsu junto com os seguintes documentos:
Carteira do Seguro de Saude do Requerente pode ser copia), caderneta ou cartdo da instituicao financeira para
dados da conta de deposito , Gaikokujin Toroku Shomeisho (pode ser copia).

INFORMACOES: Divisdo Infanto-Familiar da Prefeitura de Komatsu. Tel: 0761-24-8054



Envie-nos suas dividas ,
sugestdes, criticas!
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Visite a pagina de Komatsu:
http://www.city.komatsu.lg.jp/
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Departamento de Aeroporto e Intercambio da
Prefeitura de Komatsu

Tel: 0761-24-8039
Fax: ‘0761-23-6404
E-mail: meiryk@city.komatsu.lg.jp

Vacinacéo Preventiva

Local: Sukoyaka Center

Tel: 0761-21-8118

Endereco: Mukai Motoori-machi He 14-4

Recepcao das 13:00 as 13:45
Poélio: 8 (qui), 9 (sex), 12 (seg) e 15 (qui) de abril

Floracgao das Cerejeiras

Em Komatsu, as cerejeiras geralmente florescem na primeira
quinzena de abril. O auge da floragao nos anos anteriores deu-se
em:

Ano Data O Parque Rojo recebe muitos
visitantes na época da floracio

2007 10 de abril das cerejeiras. Traga sud

2008 7 de abril familia e amigos‘p.ara apreciai
a beleza das cerejeiras!

2009 10 de abril

Ao fazer hanami no parque rojo, fique atento as seguintes
proibigoes:

- proibido fazer fogueira ou acender fogo

- proibido cercar locais com corda ou fios

- proibido fazer extensoes elétricas

- proibido entrar com bicicleta

- proibido trazer animais de estimacéo (s6 na época do hanami)

O lixo resultante do seu hanami deve ser levado para casa.

Plant6es de Emergéncia

Minami Kaga Kyubyo Center
(Torre sul do Hospital Mu-

nicipal).

Pediatria e Clinica Geral.

Segunda a Sabado das 19:00

as 22:30.

Domingos e Feriados, das

9:00 as 12:00 e das 13:00 as

22:30.

Telefone: 0761-23-0099

Consulado Geral do Brasil em Nagbia:
Oferece consulta duas vezes por més. E preciso comparecer pes-
soalmente e o atendimento é feito por ordem de chegada para todos
os que comparecerem dentro do horario (das 9:30 as 12:00).
Préximas consultas:
Abril: 16 (sexta-feira) e 28 (quarta-feira)
Aichi-ken Nagoya-shi Naka-ku Marunouchi 1-10-29
Shirakawa Daihachi Bldg 2f
Email: consulado@consuladonagoya.org

Consulta Juridica Gratuita
( )

IFIE: oferece dois tipos de consultas
gratuitas

Consulta Juridica:

Data: 15 de abril (quinta-feira)
Horario: das 13 as 14 horas (30 min
para cada pessoa)

Consultas sobr e procedimentos
cartoriaisederegistro no Japdo

Data: na 1% quinta-feira de cada més

Horério: 13 as 15 horas

Para todas as consultas, é ne-
cessario fazer reserva antecipada.
A IFIE providencia intérpretes em
portugués desde que o interessado
avise no ato da reserva e a intérprete
esteja disponivel no dia.

Local: IFIE-Kanazawa-shi Honmachi
1-5-3, no Edificio Rifare 3° andar
TEL 076-262-5932




